
FULL LENGTH SIZING DIES - 6MM ARC FULL LENGTH SIZING DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster
Full Length Sizing Dies are each equipped with their E-Z Out Expander button
which helps keep case necks concentric during the neck expanding operation.
It's positioned higher in the neck area than most other dies. This provides
support and holds the axis of the neck and case in alignment while the case is
withdrawn from the die.

Attributes

Name: 6MM ARC FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102664
Mfr. No.: 5272
Cartridge: 6 mm ARC
Diameter (in): 0.875
Die Style: Full Length Die
Delivery weight: 0.265kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 48mm
Shipping length: 171mm
UPC: 757253990960

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für FULL LENGTH SIZING
DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM ARC FULL
LENGTH SIZING DIE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der FULL LENGTH SIZING DIES von FORSTER PRODUCTS, INC. Diese
Matrizen sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, qualitativ hochwertige und präzise Hülsen herzustellen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrize nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Arbeitsumgebung sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Ihre Sicherheit
zu gewährleisten.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig die Matrize auf Abnutzung oder Beschädigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Matrize nur mit kompatiblen Hülsen und Komponenten.
Achten Sie darauf, dass die Matrize ordnungsgemäß in der Presse installiert ist, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Laden, um Beschädigungen an der Matrize oder der Presse zu
verhindern.
Halten Sie die Hände und andere Körperteile während des Betriebs von beweglichen Teilen fern.
Wenn Sie ungewöhnliche Geräusche oder Widerstand bemerken, stoppen Sie sofort den Vorgang und
überprüfen Sie die Matrize.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrize1.

Entfernen Sie alle alten Matrizen aus der Presse.
Reinigen Sie den Matrizenhalter gründlich, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Setzen Sie die FULL LENGTH SIZING DIE in den Matrizenhalter ein und ziehen Sie sie fest.
Stellen Sie sicher, dass die Matrize korrekt ausgerichtet ist.

Verwendung der Matrize2.

Platzieren Sie die Hülse in der Matrize, und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.
Senken Sie den Kolben der Presse langsam ab, bis er die Hülse erreicht.
Drücken Sie gleichmäßig und kontrolliert, um die Hülse vollständig zu formen.
Überprüfen Sie das Ergebnis und wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Nach der Verwendung3.

Reinigen Sie die Matrize nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Matrize an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Matrizen gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen
zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie die FULL LENGTH SIZING DIES sicher und effektiv verwenden.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
DIES 6MM ARC
Introduction
Thank you for choosing the Forster Full Length Sizing Die. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your reloading die. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to resize cartridge cases for
reloading.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.
Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.
Store the reloading dies in a safe place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect your reloading equipment for wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use
Handle all reloading components with care to avoid accidental discharge or injury.
Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.
Do not exceed the recommended specifications for the ammunition being reloaded.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of explosion or injury from
improper handling of gunpowder and primers.
Always follow the manufacturer's instructions for the specific reloading process you are undertaking.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Begin by ensuring that your reloading press is clean and free of debris.
Securely mount the Forster Full Length Sizing Die in your reloading press according to the
manufacturer's instructions.
Adjust the die to the correct height for your cartridge cases.

Usage:2.

Insert an empty cartridge case into the shell holder of the press.
Slowly pull the handle of the press to raise the ram and engage the die with the case.
Ensure that the case is fully resized and check for proper dimensions.
If necessary, repeat the process for additional cases, ensuring that each case is inspected for
quality and safety.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reloading dies in accordance with local regulations.
Do not throw away reloading components, such as spent primers or used gunpowder, in regular trash.
Follow local guidelines for hazardous waste disposal.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Forster Full Length Sizing Die, please refer to the manufacturer's
website or contact customer support for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your Forster Full Length Sizing Die. Always prioritize safety and consult the manufacturer's resources for
any additional information.



Guide de Sécurité pour les Dies de Sizing de
Longueur Complète Forster Products, Inc.
Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster Products, Inc. pour votre expérience de rechargement. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre die
de dimensionnement intégral 6mm ARC. Il est important de lire attentivement ce guide avant de procéder à
l'installation et à l'utilisation de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Ne laissez pas les enfants ou les personnes non qualifiées utiliser le produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état de votre die. Remplacezle immédiatement s'il présente des signes d'usure
ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, cela pourrait compromettre la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, inspectez le die pour détecter tout dommage ou usure.
Utilisez toujours des protections oculaires appropriées lors du rechargement pour éviter les blessures.
Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance. Cela peut endommager le die ou causer des
blessures.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient s'accrocher au mécanisme pendant l'utilisation.
Ne rechargez pas dans un espace confiné ou mal ventilé. Assurezvous d'avoir une ventilation adéquate.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Die1.

Dévissez le die de son emballage.
Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions de votre presse.
Assurezvous que le die est bien serré et en position correcte avant de commencer à recharger.

Utilisation du Die2.

Insérez une douille vide dans le die.
Appliquez une pression uniforme sur la presse pour dimensionner la douille.
Retirez la douille du die après le dimensionnement.
Vérifiez la concentricité de la douille pour vous assurer qu'elle est correctement dimensionnée.

Maintenance du Die3.

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Lubrifiez les parties mobiles selon les recommandations du fabricant pour maintenir un
fonctionnement optimal.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour
l'élimination des produits métalliques.



Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation relative à la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main pour
faciliter le processus.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience de rechargement sûre et
agréable. Merci de faire confiance à Forster Products, Inc. pour vos besoins en rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Ricarica Forster
Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies di Ricarica Forster, specificamente il Full Length Sizing Die per il calibro 6mm ARC.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità
con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali di protezione durante l'operazione di ricarica.
Indossare guanti protettivi per evitare infortuni durante la manipolazione dei materiali.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante l'operazione di ricarica; se si incontra resistenza, fermarsi e controllare il
problema.
Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die1.

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Montare il die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
Utilizzare il Forster Cross Bolt Die Locking Ring per fissare il die in posizione.

Uso del Die2.

Inserire la cartuccia nel die e assicurarsi che sia ben allineata.
Attivare la pressa per iniziare il processo di ricarica.
Monitorare attentamente il processo e fermarsi se si notano anomalie.

Manutenzione del Die3.

Pulire il die regolarmente per rimuovere residui di polvere e lubrificante.
Controllare le tolleranze e la finitura del die per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il die nell'indifferenziato; consultare le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
Se il prodotto è danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace dei Dies di Ricarica Forster. La vostra
sicurezza è la nostra priorità.



Turvallisuusohjeet: FULL LENGTH SIZING DIES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM ARC FULL LENGTH
SIZING DIE
Johdanto
Tervetuloa Forsterin FULL LENGTH SIZING DIES tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja
ylläpito varmistavat, että voit nauttia tuotteesta pitkään.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote pois lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia käytön aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Käytä tuotetta vain hyvin valaistussa ympäristössä.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta vältät vahingoittumisen.
Säilytä tuote kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä die tukevasti latauslaitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että die on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta patruuna dieen huolellisesti, varmistaen, että se on oikein linjassa.
Käytä EZ Out Expander painiketta patruunan kaulan laajentamiseen.
Vedä patruuna hitaasti ja tasaisesti pois die:stä, varmistaen, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti.
Pidä huolta, että kaulan ja patruunan akseli pysyy linjassa koko prosessin ajan.

Huolto:3.

Puhdista die säännöllisesti pölystä ja jätteistä.
Tarkista die säännöllisesti kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käyttöön liittyen, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. On tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa käytössä. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti
Forsterin FULL LENGTH SIZING DIES tuotteiden käytöstä!



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM ARC FULL
LENGTH SIZING DIE
Introduktion
Tack för att du valt Forster Full Length Sizing Die för 6mm ARC. Denna produkt är utformad för att ge hög
kvalitet och precision vid omladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning av denna produkt,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögon och hud från eventuella skräp eller stänk.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från oordning för att undvika olyckor.
Använd alltid lämpliga verktyg och utrustning när du arbetar med omladdningsdöden.
Följ alltid rekommenderade procedurer för att undvika skador på dig själv eller andra.

Instruktioner för installation och användning

Installation av döden:1.

Skruva fast Forster Cross Bolt Die Locking Ring på din omladdningspress. Se till att den är
ordentligt åtdragen.
Kontrollera att döden sitter stadigt och är i rätt position för användning.

Användning av döden:2.

Placera hylsan i döden och se till att den sitter korrekt.
Använd EZ Out Expanderknappen för att hålla hylsans nackar koncentriska under
nackexpanderingsoperationen.
Dra försiktigt hylsan ut från döden efter att processen är klar.

Underhåll:3.

Rengör döden regelbundet för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera döden för tecken på slitage och byt ut den om det behövs.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn om möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta Forster Products, Inc. via deras officiella
kommunikationskanaler.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Forster
Full Length Sizing Die. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull omladdningsprocess.



Návod k bezpečnému použití: FULL LENGTH
SIZING DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM ARC
FULL LENGTH SIZING DIE
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité bezpečnostní pokyny pro správné a bezpečné použití FULL LENGTH SIZING
DIES od společnosti Forster Products, Inc. Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a
dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost a efektivitu při přebíjení nábojů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tj. pro přebíjení nábojů.
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro práci s přebíjecími nástroji.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými úrazy.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je die v dobrém stavu a bez poškození.
Nikdy se nepokoušejte upravit nebo opravovat die, pokud nejste kvalifikovaní.
Při práci s dies používejte pouze doporučené náboje a komponenty.
Dbejte na to, aby byly všechny části správně namontovány a utáhnuty.
Při rozšiřování krčku nábojnice dbejte na to, aby byl die správně zarovnán s nábojnicí.
Nedotýkejte se ostrých hran a pohyblivých částí během provozu.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte správné nástroje a vybavení pro instalaci dies.
Nainstalujte die do přebíjecího stroje podle pokynů výrobce.
Utáhněte Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby bylo zajištěno správné upevnění.

Použití:2.

Před každým použitím zkontrolujte die na poškození nebo opotřebení.
Umístěte nábojnici do dies a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Pomalu a rovnoměrně stiskněte spoušť přebíjecího stroje, aby nedošlo k poškození dies nebo
nábojnice.
Po dokončení operace vyjměte nábojnici a zkontrolujte kvalitu rozšíření krčku.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci použitého produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte poškozené dies do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, kontaktujte prosím výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte při kontaktu k dispozici informace o výrobku a jeho číslo modelu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití FULL LENGTH SIZING DIES
FORSTER PRODUCTS, INC. 6MM ARC FULL LENGTH SIZING DIE. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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